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See the notice on TED website

478604-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services d'implémentation de logiciels – Cyfrowy rozwój Gminy Starcza
OJ S 131/2026 10/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services - Fournitures - Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Starcza
Adresse électronique: sekretariat@gmina-starcza.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Cyfrowy rozwój Gminy Starcza
Description: Dostawa i wdrożenie e-usług oraz systemów informatycznych na potrzeby 
zwiększenia dostępności cyfrowej, poprawy cyberbezpieczeństwa, digitalizacji wraz zakupem 
niezbędnego sprzętu w ramach realizacji projektu
Identifiant de la procédure: 548a15dc-bc9a-4401-a9ba-61b8c853eeb9
Identifiant interne: GKI. 271.1.2.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: W niniejszym postępowaniu komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 
za pośrednictwem platformy on-line działającej pod adresem  (dalej jako: https://e-propublico.pl
”Platforma”). Opis sposobu przygotowania oferty składanej w formie elektronicznej: 1. 
Wykonawca, chcąc przystąpić do udziału w postępowaniu, loguje się na Platformie, w menu ”
Ogłoszenia” wyszukuje niniejsze postępowanie, otwiera je klikając w jego temat, a następnie 
korzysta z funkcji ”Zgłoś udział w postępowaniu” na karcie Informacje ogólne”; 2. W 
przypadku, gdy Wykonawca nie posiada konta na Platformie, należy skorzystać z funkcji ”
Zarejestruj”. Po wypełnieniu Formularza rejestracyjnego Wykonawca otrzyma wiadomość e-
mail na zdefiniowany adres poczty elektronicznej, z opcją aktywacji konta. Aktywacja konta 
jest konieczna do zakończenia procesu rejestracji i umożliwia zalogowanie się na Platformie; 
3. Oferta wraz ze stanowiącymi jej integralną część załącznikami, powinna być podpisana 
ważnym kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osobę (osoby) uprawnione do 
reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formą reprezentacji określoną w dokumentach 
rejestrowych, a następnie przesłana Zamawiającemu za pośrednictwem Platformy, poprzez 
dodanie dokumentów na karcie ”Oferta/Załączniki”, za pomocą opcji ”Załącz plik” i użycie 
przycisku ”Załącz”; 4. Jeżeli umocowanie dla osób podpisujących ofertę nie wynika z 
dokumentów rejestrowych, Wykonawca do oferty powinien dołączyć dokument 
pełnomocnictwa udzielonego przez osoby uprawnione i obejmujące swym zakresem 
umocowanie do złożenia oferty lub do złożenia oferty i podpisania umowy. Pełnomocnictwo 
powinno zostać złożone w oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo w elektronicznej kopii dokumentu 
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poświadczonej notarialnie za zgodność z oryginałem przez notariusza przy użyciu 
kwalifikowanego podpisu elektronicznego; 5. Wszelkie informacje stanowiące tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, które 
Wykonawca chce zastrzec jako tajemnicę przedsiębiorstwa, powinny zostać przesłane za 
pośrednictwem Platformy, w osobnym pliku, na karcie ”Oferta/Załączniki”, w tabeli ”Część 
oferty stanowiąca tajemnicę przedsiębiorstwa”, za pomocą opcji ”Załącz plik” i użycie 
przycisku ”Załącz”; 6. Potwierdzeniem prawidłowo załączonego pliku jest automatyczne 
wygenerowanie przez Platformę komunikatu systemowego o treści ”Plik został poprawnie 
przesłany na platformę; 7. Ostateczne złożenie oferty wraz z załącznikami Wykonawca musi 
potwierdzić klikając w przycisk ”Złóż ofertę”; 8. Złożenie oferty zostanie potwierdzone 
komunikatem systemowym z podaniem terminu jej złożenia oraz aktywowana zostanie dla 
Wykonawcy możliwość pobrania, w stosunku do każdego z przesłanych plików, automatycznie 
wystawionego przez Platformę dokumentu EPO (Elektroniczne Potwierdzenie Odbioru), 
będącego dowodem potwierdzającym fakt i czas dostarczenia Zamawiającemu pliku za 
pośrednictwem Platformy. 9. Do upływu terminu składania ofert, Wykonawca, za 
pośrednictwem Platformy, może wycofać złożoną ofertę, używając opcji ”Wycofaj ofertę” (karta 
Oferta/Załączniki). Po wycofaniu oferty Wykonawca może usunąć załączone pliki, zaznaczając 
pozycje do usunięcia i klikając w przycisk ”Usuń zaznaczone”. 10. Szczegółowa instrukcja 
korzystania z Platformy znajduje się na stronie internetowej  przycisk ”https://e-ProPublico.pl/,
Instrukcja Wykonawcy”.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures, Fournitures, Fournitures, Fournitures, 
Fournitures, Fournitures, Travaux, Travaux, Travaux, Travaux
Nomenclature principale (cpv): 72263000 Services d'implémentation de logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 35100000 Matériel de secours et de sécurité, 48820000 
Serveurs, 30233000 Unités de mémoire et de lecture, 35120000 Systèmes et appareils de 
surveillance et de sécurité, 48782000 Logiciels de gestion de stockage, 48900000 Logiciels et 
systèmes informatiques divers, 51610000 Services d'installation d'ordinateurs et de matériel 
de traitement de l'information, 72268000 Services de fourniture de logiciels, 72315000 
Services de gestion et d'assistance relatifs aux réseaux de données, 72317000 Services de 
stockage de données, 80550000 Services de formation dans le domaine de la sécurité, 
72222300 Services de technologies de l'information, 80533100 Services de formation 
informatique, 72220000 Services de conseil en systèmes informatiques et conseils techniques
, 09332000 Installation solaire, 45261215 Travaux de couverture de panneaux solaires, 
45310000 Travaux d'équipement électrique, 45315100 Installations électrotechniques, 
45311000 Travaux de câblage et d'installations électriques, 51210000 Services d'installation 
de matériel de mesure

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Starcza
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Wykaz dokumentów, które wykonawca zobowiązany jest 
złożyć wraz z ofertą: 1. Jednolity europejski dokument zamówienia 2. Oświadczenie 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 3. Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby Wykaz dokumentów składanych na wezwanie zamawiającego: 1. 
Wykaz dostaw lub usług 2. Wykaz osób 3. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego 4. 
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Oświadczenie wykonawcy w sprawie grupy kapitałowej 5. Oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu wstępnym Warunki udziału w postępowaniu: 
Zdolność techniczna lub zawodowa Minimalny warunek dotyczący zdolności technicznej 
zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: - część I: a) w okresie ostatnich trzech lat 
przed upływem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym 
okresie, wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonuje: - 
co najmniej dwie dostawy systemów informatycznych na potrzeby zwiększenia dostępności 
cyfrowej, poprawy cyberbezpieczeństwa wraz zakupem niezbędnego sprzętu o wartości nie 
mniejszej niż 500 000,00 zł brutto każda, - co najmniej dwa zamówienia obejmujące swoim 
zakresem wdrożenie systemu informacji przestrzennej wraz z digitalizacją zasobów informacji 
przestrzennej, w tym minimalnie jedno w modelu usługowym SaaS, o wartości co najmniej 150 
000,00 zł brutto, - co najmniej dwie dostawy polegające na wdrożeniu bota konwersacyjnego o 
wartości co najmniej 50 000,00 zł brutto każda, b) Wykonawca dysponuje (lub będzie 
dysponował na etapie realizacji umowy zawartej w ramach niniejszego postepowania 
publicznego) i skieruje do wykonania zamówienia następujący zespół osób składający się co 
najmniej z: - kierownika projektu (1 osoba), posiadającego następujące kwalifikacje:  
przynajmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe w zarządzaniu projektami informatycznymi,  
kwalifikacje zawodowe poparte certyfikatem metodyki zarządzania projektami, wydanym przez 
właściwą instytucję uprawnioną do wydawania takich certyfikatów, na poziomie co najmniej 
certyfikat Prince 2 Foudation lub równoważny w zakresie metodyki, która będzie wykorzystana 
podczas realizacji przedmiotu zamówienia określonego w niniejszym postępowaniu,  
doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w min. 2 zrealizowanych projektach 
informatycznych polegających na wdrożeniu zintegrowanego systemu informatycznego o 
wartości min. 500.000,00 zł brutto każdy (słownie: pięćset tysięcy zł), - architekta systemów IT 
(1 osoba), posiadającego następujące kwalifikacje:  przynajmniej 3-letnie doświadczenie 
zawodowe w zakresie opracowania architektury systemów informatycznych potwierdzone 
udziałem w min. 2 zrealizowanych projektach polegających na wdrożeniu zintegrowanego 
systemu informatycznego o wartości min. 500.000,00 zł brutto każdy (słownie: pięćset tysięcy 
zł), - specjalista ds. Kontroli Jakości (1 osoba):  przynajmniej 3 lat doświadczenia zawodowego 
w realizacji projektów IT jako specjalista ds. kontroli jakości potwierdzone udziałem w co 
najmniej dwóch zakończonych projektach informatycznych obejmujących w swoim zakresie 
wdrożenie systemu informatycznego o wartości projektu co najmniej 500.000,00 zł brutto 
każdy (słownie: pięćset tysięcy zł).  posiadająca praktyczną znajomość metodyki kontroli 
jakości wg. normy ISO 9001 lub równoważnej, - specjalista ds. portalu WWW (2 osoby), każdy 
posiadający następujące kwalifikacje:  przynajmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe we 
wdrożeniu portali WWW potwierdzone udziałem w min. 2 zrealizowanych projektach 
informatycznych polegających na dostarczeniu i wdrożeniu lub aktualizacji i rozbudowy portalu 
WWW opartego o system CMS, o wartości min. 500.000,00 zł brutto każdy (słownie: pięćset 
tysięcy zł), - specjalista ds. systemu informacji przestrzennej (2 osoby), każdy posiadający 
następujące kwalifikacje:  przynajmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone 
udziałem w minimum 2 zrealizowanych zamówieniach dotyczących wykonywania prac 
polegających na wdrożeniu systemu informacji przestrzennej wraz z digitalizacją zasobów 
informacji przestrzennej wraz z uruchomieniem e-usług, o wartości min. 150 000,00 zł brutto 
każdy (słownie: sto pięćdziesiąt tysięcy zł), - specjalista ds. audytu bezpieczeństwa (1 osoba), 
posiadająca następujące kwalifikacje:  przynajmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe 
potwierdzone udziałem w minimum 2 zrealizowanych zamówieniach polegających na 
przeprowadzeniu audytu bezpieczeństwa w jednostce sektora finansów publicznych, - 
analityków systemów IT (2 osoby), każdy posiadający następujące kwalifikacje:  przynajmniej 
3-letnie doświadczenie zawodowe w roli analityka systemów IT potwierdzone udziałem w min. 
2 zrealizowanych projektach polegających na wdrożeniu systemu informatycznego  
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kwalifikacje i doświadczenie w zakresie m.in.: analiz potrzeb użytkowników, analiz zasobów 
informacyjnych i technicznych, - programistów (2 osoby), każdy posiadający następujące 
kwalifikacje:  przynajmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe w zakresie programowania 
potwierdzone udziałem w min. 2 zrealizowanych projektach polegających na wdrożeniu 
systemu informatycznego - ekspert ds. infrastruktury sprzętowej (1 osoba), posiadająca 
następujące kwalifikacje:  przynajmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe we wdrożeniu i 
konfiguracji infrastruktury serwerowo-macierzowej potwierdzone udziałem w min. 2 
zrealizowanych projektach polegających na dostawie i instalacji sprzętu serwerowego oraz 
macierzy. - Zamawiający wymaga, by co najmniej 2 osoby posiadały potwierdzone kwalifikacje 
(certyfikat, zaświadczenie lub inne formalne potwierdzenie) ukończenia szkolenia 
obejmującego tematykę dostępności cyfrowej (WCAG 2.2), przeprowadzonego przez podmiot 
specjalizujący się w tej dziedzinie, Uwagi: • doświadczenie zawodowe rozumiane jest jako 
pełny przepracowany rok opisany w warunku udziału w postępowaniu, przy czym 
Zamawiający dopuszcza, aby na okres doświadczenia składały się różne okresy dające sumę 
doświadczenia wskazanego przez Wykonawcę - część II: a) w okresie ostatnich trzech lat 
przed upływem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym 
okresie, wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonuje 
co najmniej jedną dostawę systemu e-woda o wartości co najmniej 250 000,00 zł brutto, na 
który składały się: dostawa wodomierzy z nakładkami do zdalnego odczytu oraz platforma 
zbierająca i prezentująca dane z liczników, b) skieruje do realizacji zamówienia co najmniej 
jedną osobę, umożliwiające realizację zamówienia na odpowiednim poziomie jakości tj: osobę 
posiadającą uprawnienia budowlane w specjalności elektrycznej oraz posiadającą 
doświadczenie w co najmniej dwóch projektach w okresie ostatnich trzech lat, - część III: a) w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy w tym okresie, wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonuje co najmniej dwie dostawy sprzętu komputerowego o wartości nie 
mniejszej niż 50 000,00 zł brutto każda, - część IV: a) w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, 
wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonuje co 
najmniej dwa montaże instalacji fotowoltaicznej o wartości nie mniejszej niż 20 000,00 zł brutto 
każda. b) skieruje do realizacji zamówienia co najmniej jedną osobę, umożliwiające realizację 
zamówienia na odpowiednim poziomie jakości tj.: osobę posiadającą uprawnienia budowlane 
w specjalności elektrycznej oraz posiadającą doświadczenie w co najmniej dwóch projektach 
w okresie ostatnich trzech lat,
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
(Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 
ustawy Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania 
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tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Corruption: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu 
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych lub jeśli za te przestępstwa 
prawomocnie skazano urzędującego członka organu zarządzającego lub nadzorczego 
wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Fraude: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestępstwo 
skarbowe lub jeśli za te przestępstwa prawomocnie skazano urzędującego członka organu 
zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: (Art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie. (Art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 
Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 
270–277d Kodeksu karnego lub jeśli za te przestępstwa prawomocnie skazano urzędującego 
członka organu zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce 
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o 
udzielenie zamówienia, w przypadku zamówienia o wartości równej lub przekraczającej 
wyrażoną w złotych równowartość kwoty dla robót budowlanych – 20 000 000 euro, a dla 
dostaw lub usług – 10 000 000 euro, wyklucza się wykonawcę, który udaremnia lub utrudnia 
stwierdzenie przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich pochodzenie, w związku z 
brakiem możliwości ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę na podstawie 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: (Art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę, jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
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odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f i 
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie 
skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub 
jeśli za te przestępstwa prawomocnie skazano urzędującego członka organu zarządzającego 
lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego lub jeśli za te przestępstwa prawomocnie skazano urzędującego członka organu 
zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i 
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa lub jeśli za te przestępstwa prawomocnie skazano 
urzędującego członka organu zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Participation à une organisation criminelle: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp) 
Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub jeśli za te 
przestępstwa prawomocnie skazano urzędującego członka organu zarządzającego lub 
nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: (Art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę, wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków i opłat, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
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terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków i opłat wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jeśli za te przestępstwa prawomocnie skazano 
urzędującego członka organu zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Wdrożenie e-usług i systemów dla Gminy wraz z zakupem niezbędnego sprzętu i 
oprogramowania
Description: Szczegółowy opis oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony 
w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: Część nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture, 35120000 
Systèmes et appareils de surveillance et de sécurité, 48782000 Logiciels de gestion de 
stockage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Gminna 4  
Ville: Starcza
Code postal: 42-261
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 14/09/2026
Date de fin de durée: 14/05/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: 1.04
Autres informations sur les fonds de l’UE: Cyfryzacja administracji publicznej
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zamawiający przyzna Wykonawcy punkty w niniejszym kryterium zgodnie z 
poniższym wzorem: Liczba punktów = (Cmin/Cof ) * 50 gdzie: - Cmin - najniższa cena spośród 
wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie Ocenie w niniejszym kryterium będą podlegać 
jedynie oferty nieulegające odrzuceniu. W zakresie kryterium nr 1, do porównania i oceny ofert 
brana będzie łączna cena oferty brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu oferty, 
będącym załącznikiem do SWZ. Maksymalnie w tym kryterium można będzie uzyskać 50 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Kwalifikacje zespołu
Description: Zamawiający przyzna Wykonawcy następującą ilość punktów w przypadku: 
Posiadania przez Kierownika Projektu certyfikatu z zakresu znajomości metodyki zarządzania 
projektami Prince 2 Practitioner lub równoważnego wydanego przez zewnętrzną jednostkę 
certyfikującą - 2 pkt, Posiadania przez Kierownika Projektu certyfikatu z zakresu znajomości 
zarządzania ryzykiem M_o_R Foundation lub równoważnego wydanego przez zewnętrzną 
jednostkę certyfikującą - 2 pkt, Posiadania przez Kierownika certyfikatu z zakresu zarządzania 
usługami informatycznymi ITIL na poziomie Foundation lub równoważnego dotyczącego 
znajomości framework (ustrukturyzowany zestaw zasad, praktyk i rekomendacji) dot. 
zarządzania usługami informatycznymi (IT Service Management, ITSM) - 2 pkt, Posiadania 
przez architekta systemów IT certyfikatu TOGAF 9 lub równoważny potwierdzający 
kompetencje w zakresie zarządzania architekturą informacyjną organizacji, wydanego przez 
zewnętrzną jednostkę certyfikującą - 2 pkt, Posiadania przez analityka systemów IT certyfikatu 
dotyczącego Inżynierii Wymagań na poziomie co najmniej certyfikat IREB level Foundation lub 
równoważnego wydanego przez zewnętrzną jednostkę certyfikującą - 2 pkt, Posiadania przez 
analityka systemów IT certyfikatu dotyczącego ukończenia szkolenia z zakresu Modelowania 
procesów w notacji BPMN lub równoważnego wydanego przez zewnętrzną jednostkę 
certyfikującą - 2 pkt,. Posiadania przez Specjalistę ds. Kontroli Jakości certyfikatu 
potwierdzającego znajomość metodyki kontroli jakości wg. normy ISO 9001 wydanego przez 
zewnętrzną jednostkę certyfikującą - 2 pkt, Posiadania przez specjalistę ds. audytu 
bezpieczeństwa certyfikatu potwierdzającego znajomość metodyki kontroli jakości wg. normy 
ISO 27001 wydanego przez zewnętrzną jednostkę certyfikującą - 2 pkt. Przez równoważność 
Zamawiający rozumie certyfikat lub dokument równoważny dla certyfikatu, który potwierdza co 
najmniej takie umiejętności, jakie potwierdza certyfikat wymieniony w wymaganiach dla 
danego specjalisty, wystawiony przez podmiot, który prowadzi działalność polegającą na 
weryfikacji i potwierdzaniu umiejętności. Ocenie w niniejszym kryterium będą podlegać jedynie 
oferty nieulegające odrzuceniu. Wykonawca załączy do oferty dokumenty/dowody 
jednoznacznie potwierdzające punkty niniejszego kryterium. Maksymalnie w tym kryterium 
można będzie uzyskać 16 punkty.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 16
Critère: 
Type: Qualité
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Nom: Prezentacja Systemu [P]
Description: Kryterium "Prezentacja Systemu" będzie rozpatrywana na podstawie spełnienia 
wymagań funkcjonalnych przez oferowany System na podstawie prezentacji Próbki Systemu 
zgodnie z Regulaminem Prezentacji, będącym załącznikiem do SWZ. W celu przyznania 
punktów Zamawiający zweryfikuje wymagania funkcjonalne ze scenariusza próbki, następnie 
przydzieli punkty zgodnie z poniższym: Oferta Wykonawcy spełnia kryterium - 34 pkt, Oferta 
Wykonawcy nie spełnia kryterium - 0 pkt, Maksymalnie w tym kryterium można będzie 
uzyskać 34 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 34

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-
4675-4DF8-8712-99510DFADE54
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-
8712-99510DFADE54
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://e-propublico.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl
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Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne 3) Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował 
ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych Departament Odwołań
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Starcza
Organisation qui traite les offres: Gmina Starcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Wdrożenie systemu zdalnego odczytu E-woda
Description: Szczegółowy opis oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony 
w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ
Identifiant interne: Część nr 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 72263000 Services d'implémentation de logiciels
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Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 38421100 
Compteurs à eau, 48700000 Logiciels utilitaires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Gminna 4  
Ville: Starcza
Code postal: 42-261
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 14/09/2026
Date de fin de durée: 14/05/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: 1.04
Autres informations sur les fonds de l’UE: Cyfryzacja administracji publicznej
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zamawiający przyzna Wykonawcy punkty w niniejszym kryterium zgodnie z 
poniższym wzorem: Liczba punktów = (Cmin/Cof ) * 60 gdzie: - Cmin - najniższa cena spośród 
wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie Ocenie w niniejszym kryterium będą podlegać 
jedynie oferty nieulegające odrzuceniu. W zakresie kryterium nr 1, do porównania i oceny ofert 
brana będzie łączna cena oferty brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu oferty, 
stanowiącym załącznik do SWZ. Maksymalnie w tym kryterium można będzie uzyskać 60 
punktów
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wdrożenia [T]
Description: Za wdrożenie systemu zdalnego odczytu E-woda w jednym z deklarowanych niżej 
terminach Wykonawca otrzyma następującą ilość punktów: • do 100 dni od dnia podpisania 
umowy – 40 pkt, • do 120 dni od dnia podpisania umowy – 20 pkt, • do 150 dni od dnia 
podpisania umowy – 10 pkt, • realizacja w terminie określonym umową 14.05.2027r. – 0 pkt 
Zamawiający wymaga, by w zakresie wdrożenia systemu zdalnego odczytu E-woda objętym 
pozacenowym kryterium Termin wdrożenia [T] Wykonawca dostarczył i wdrożył: 1. Dostawa 
wraz z montażem (wymiana) fabrycznie nowych wodomierzy wraz ze skonfigurowanym 
modułem radiowym, 2. Dostawa 1 sztuki kompletu urządzeń do zdalnego odczytu i 
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konfiguracji modułów radiowych, 3. Dostawa i uruchomienie urządzeń do zdalnego odczytu 
modułów radiowych oraz oprogramowania do odczytu, przechowywania i przetwarzania 
danych pochodzących z radiowego odczytu, a także do obsługi elektronicznych protokołów z 
wymiany wodomierzy [e-Protokoły], 4. Dostawa, wdrożenie i uruchomienie oprogramowania 
jako usługi (SaaS) do odczytu, przechowywania oraz przetwarzania danych, pochodzących z 
radiowego odczytu liczników na urządzenia mobilne i stacjonarne bez integracji z systemem 
rozliczeniowo – księgowym Zamawiającego w układzie wymiany plików (integracja z 
systemem rozliczeniowo-księgowym Zamawiającego zostanie uruchomiona przez Wykonawcę 
w terminie ustalonym odrębnie pomiędzy Zamawiającym, a Wykonawcami części I i II), 
Ocenie w niniejszym kryterium będą podlegać jedynie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Maksymalnie w tym kryterium można będzie uzyskać 40 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-
4675-4DF8-8712-99510DFADE54
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-
8712-99510DFADE54
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://e-propublico.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne 3) Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował 
ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych Departament Odwołań
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Starcza
Organisation qui traite les offres: Gmina Starcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa sprzętu komputerowego i tabletów wraz z oprogramowaniem
Description: Szczegółowy opis oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony 
w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: Część nr 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213000 Ordinateurs personnels
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Nomenclature complémentaire (cpv): 30231300 Écrans de visualisation, 30213100 
Ordinateurs portables, 48700000 Logiciels utilitaires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Gminna 4  
Ville: Starcza
Code postal: 42-261
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 14/09/2026
Date de fin de durée: 14/05/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: 1.04
Autres informations sur les fonds de l’UE: Cyfryzacja administracji publicznej
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zamawiający przyzna Wykonawcy punkty w niniejszym kryterium zgodnie z 
poniższym wzorem: Liczba punktów = (Cmin/Cof ) * 60 gdzie: - Cmin - najniższa cena spośród 
wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji [T]
Description: Liczba punktów = Ozn war2 Ozn war2 wg indywidualnej oceny każdego członka 
Komisji w skali od 0 do 40. gdzie: - Ozn war2 - Za realizację dostawy sprzętu komputerowego i 
tabletów wraz z oprogramowaniem w jednym z deklarowanych niżej terminach Wykonawca 
otrzyma następującą ilość punktów: - do 60 dni od dnia podpisania umowy - 40 pkt, - do 90 dni 
od dnia podpisania umowy - 20 pkt, - do 120 dni od dnia podpisania umowy - 10 pkt, - 
realizacja w terminie określonym umową 14.05.2027r. - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-
4675-4DF8-8712-99510DFADE54
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-
8712-99510DFADE54
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://e-propublico.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl
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wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne 3) Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował 
ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych Departament Odwołań
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Starcza
Organisation qui traite les offres: Gmina Starcza

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Dostawa paneli fotowoltaicznych.
Description: 2. Szczegółowy opis oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia został 
określony w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ oraz 
pozostałe załączniki do SWZ.
Identifiant interne: Część nr 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 09332000 Installation solaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 45261215 Travaux de couverture de panneaux solaires, 
45310000 Travaux d'équipement électrique, 45315100 Installations électrotechniques, 
45311000 Travaux de câblage et d'installations électriques, 51210000 Services d'installation 
de matériel de mesure

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Gminna 4  
Ville: Starcza
Code postal: 42-261
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 14/09/2026
Date de fin de durée: 14/05/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: 1.04
Autres informations sur les fonds de l’UE: Cyfryzacja administracji publicznej
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zamawiający przyzna Wykonawcy punkty w niniejszym kryterium zgodnie z 
poniższym wzorem: Liczba punktów = (Cmin/Cof ) * 60 gdzie: - Cmin - najniższa cena spośród 
wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie Maksymalnie w tym kryterium można będzie 
uzyskać 60 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji [T]
Description: Za realizację dostawy paneli fotowoltaicznych w jednym z deklarowanych niżej 
terminach Wykonawca otrzyma następującą ilość punktów: - do 60 dni od dnia podpisania 
umowy - 40 pkt, - do 90 dni od dnia podpisania umowy - 20 pkt, - do 120 dni od dnia 
podpisania umowy - 10 pkt, - realizacja w terminie określonym umową 14.05.2027r. - 0 pkt 
Ocenę końcową oferty będzie stanowić suma punktów przyznanych według zasad opisanych 
w pkt 1-2 niniejszego paragrafu SWZ dla poszczególnych kryteriów [C] + [T]. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą łączną liczbę punktów. 
Wszystkie obliczenia będą dokonywane z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. 
Wykonawca łącznie może uzyskać maksymalnie 100 pkt. Jeżeli nie będzie można wybrać 
najkorzystniejszej oferty z uwagi na to, że dwie lub więcej ofert będą przedstawiać taki sam 
bilans ceny i innych kryteriów oceny ofert, Zamawiający spośród tych ofert wybierze ofertę z 
najniższą ceną, a jeżeli zostały złożone oferty o takiej samej cenie, Zamawiający wezwie 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez 
Zamawiającego ofert dodatkowych (art. 91 ust. 4 ustawy Pzp). Maksymalnie w tym kryterium 
można będzie uzyskać 40 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-
4675-4DF8-8712-99510DFADE54
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-
8712-99510DFADE54
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://e-propublico.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/6CA148F8-4675-4DF8-8712-99510DFADE54
https://e-propublico.pl
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wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne 3) Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował 
ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Urząd Zamówień 
Publicznych Departament Odwołań
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Starcza
Organisation qui traite les offres: Gmina Starcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Starcza
Numéro d’enregistrement: 5732858127
Département: Gmina Starcza
Adresse postale: ul. Gminna 4
Ville: Starcza
Code postal: 42-261
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne
Point de contact: Gmina Starcza, ul. Gminna 4, 42-261 Starcza
Adresse électronique: sekretariat@gmina-starcza.pl
Téléphone: +48 343140334
Adresse internet: https://www.gmina-starcza.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy
/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=edcc96bd-e7e9-4bef-9493-2953f993a9c7
Profil de l’acheteur: https://www.gmina-starcza.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza

mailto:sekretariat@gmina-starcza.pl
https://www.gmina-starcza.pl
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=edcc96bd-e7e9-4bef-9493-2953f993a9c7
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=edcc96bd-e7e9-4bef-9493-2953f993a9c7
https://www.gmina-starcza.pl
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Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
415183-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
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Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c6acfb5a-868e-486d-a93a-368ee44b9998  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 09/07/2026 12:09:50 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 478604-2026
Numéro de publication au JO S: 131/2026
Date de publication: 10/07/2026
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